
495304-2026 Page 1/13

See the notice on TED website

495304-2026 - Gara
Bulgaria – Lavori di costruzione – „ИНЖЕНЕРИНГ (ПРОЕКТИРАНЕ, СТРОИТЕЛСТВО И 
АВТОРСКИ НАДЗОР) НА ОБЕКТ: „Реконструкция-основен ремонт на ВиК и улична мрежа, 
благоустрояване на зелени площи и изграждане на детски и спортни площадки по две 
обособени позиции
OJ S 136/2026 17/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: ОБЩИНА ПЛОВДИВ - РАЙОН "ЦЕНТРАЛЕН"
E-mail: vangelova@plovdiv.bg
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: „ИНЖЕНЕРИНГ (ПРОЕКТИРАНЕ, СТРОИТЕЛСТВО И АВТОРСКИ НАДЗОР) НА 
ОБЕКТ: „Реконструкция-основен ремонт на ВиК и улична мрежа, благоустрояване на 
зелени площи и изграждане на детски и спортни площадки по две обособени позиции
Descrizione: Предметът на настоящата поръчка е изработване на технически 
инвестиционен проект, изпълнение на СМР и упражняване на авторски надзор по време 
на строителството на обект: „ИНЖЕНЕРИНГ (ПРОЕКТИРАНЕ, СТРОИТЕЛСТВО И 
АВТОРСКИ НАДЗОР) НА ОБЕКТ: „Реконструкция-основен ремонт на ВиК и улична 
мрежа, благоустрояване на зелени площи и изграждане на детски и спортни площадки 
по две обособени позиции: Обособена позиция №1: „Инженеринг основен ремонт В и К и 
уличната мрежа в зоната заключена между бул. „Цар Борис III Обединител“, ул. „Граф 
Игнатиев“, ул. „Петко Д. Петков“ и ул. „Богомил“ и Обособена позиция № 2: 
„Благоустрояване на зелени площи и изграждане на детски и спортни площадки в ПИ 
56784.523.4035 и ПИ 56784.523.960 по плана на кв. Каменица 1 в район Централен – 
Община Пловдив .“
Identificativo della procedura: 2e200485-0946-46d2-9e87-437e405be0e9
Identificativo interno: 568183
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Пловдив (BG421)
Paese: Bulgaria

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 9 164 849,18 EUR

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/495304-2026
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2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruzione: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Frode: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Кандидатът или участникът 
има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 
от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: За кандидата или участника е налице някое от следните 
обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 
213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); 
извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от 
Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност, установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно 
решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с наложена 
санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за 
възлагане на обществени поръчки
Fallimento: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvenza: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Concordato preventivo con i creditori: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
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в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Amministrazione controllata: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Cessazione di attività: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Grave illecito professionale: Кандидатът или участникът е лишен от правото да упражнява 
определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: „Инженеринг основен ремонт В и К и уличната мрежа в зоната заключена между 
бул. „Цар Борис III Обединител“, ул. „Граф Игнатиев“, ул. „Петко Д. Петков“ и ул. 
„Богомил“
Descrizione: Обществената поръчка включва проектиране, етапно изпълнение на СМР за 
обекта, предвидено в инвестиционния проект във фаза технически проект, който ще 
изготви бъдещият изпълнител и упражняване на авторски надзор по време на 
строителството по двете обособени позции. В следствие на цялостното изпълнение на 
поръчката се предвиждат следните резултати по двете обоособени позиции в посочения 
по-долу обем: - Изготвяне на инвестиционен проект във фаза Технически проект по 
задание, което е част от техническата спецификация за настоящата обществена 
поръчка; - Изпълнени строително-монтажни работи по одобрения проект; - Упражнен 
авторски надзор по време на изпълнението на строително-монтажните работи на 
обекта; - Въведен в експлоатация обект. В съответствие с чл. 48, ал. 1 от ЗОП, 
необходимите характеристики на предмета на обществената поръчка са подробно 
индивидуализирани в Техническата спецификация и приложенията към нея, съдържащи 
се в отделни документи в ЦАИС ЕОП.
Identificativo interno: 574878

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45231300 Lavori di costruzione di condotte idriche e fognarie

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Пловдив (BG421)
Paese: Bulgaria

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto
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5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 8 450 651,45 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.8.  Criteri di accessibilità
Non sono compresi criteri di accessibilità per le persone con disabilità perché l'oggetto 
dell'appalto non è destinato all'uso da parte di persone fisiche

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: За участие в обособена позиция № 1: Участникът и
/или третото лице и/или неговия подизпълнител, ангажиран в строително - монтажните 
работи на поръчката, трябва да бъде вписан в Централния професионален регистър на 
строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в България за изпълнение на строежи 
по чл. 137, ал. 1, т. 1, буква "м", строежи по чл. 137, ал. 1, т. 4, буква "е" , както и строежи 
от трета категория, а за чуждестранен участник в аналогичен регистър съгласно 
законодателството на държавата членка в която е установен или на друга държава 
страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. за 
удостоверяване на поставеното изискване, участниците декларират в ЕЕДОП- в 
електронен вид, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, данните за вписване в 
ЦПРС, регистрация съгласно чл.6 от ЗКАИИП или еквивалент, посочваща уеб адрес, 
орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа, а за 
чуждестранни лица съответен еквивалентен документ или декларация или 
удостоверение от компетентните органи съгласно националния му закон за вписването 
на лицето в съответния професионален регистър на държавата-членка, в която е 
установен, допускащ съгласно законодателството на държавата, в която лицето е 
установено и осъществява дейността си, извършване на строителните работи, предмет 
на настоящата обществена поръчка, придружен с превод на български език.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: За Обособена позиция № 1: Възложителят изисква от 
участниците да са реализирали минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти в размер на 16 616 908 (шестнадесет милиона шестстотин и шестнадесет 
хиляди деветстотин и осем) евро за последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си.

Criterio: Referenze su servizi specifici
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Descrizione del criterio di selezione: Обособена позиция № 1 През последните пет години, 
считано от датата на подаване на оферта, участникът трябва да е изпълнил 
проектантски дейности с предмет, идентичен или сходен с предмета на поръчката, както 
следва: под "проектантски дейности с предмет, идентиченнили сходен с предмета на 
поръчката" се приемат дейности на инвестиционен проект (независимо от фазата на 
проектиране) за изграждане и/или реконструкция, и/или основен ремонт на ВиК мрежи и 
съоръжанеия, улична и/или пътна мрежа и/или елементи от техническа инфраструктура 
(подземна, надземна, площади, паркове и др.)

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Обособена позиция № 1 През последните пет години, 
считано от датата на подаване на офератата, следва да е изпълнил строителни 
дейности с предмет, идентични или сходни предмета на поръчката, както следва: "под 
предмет, идентичен или сходен с предмета на поръчката" се приемат строителни 
дейсности свързани с изграждане и/или реконструкция и/или основен ремонт и/или 
рехабилитация на ВиК мрежи и съоръжения, улична и/или пътна мрежа и/или елементи 
от техническата инфраструктура (подземна, надземна, площади, паркове и др.)

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: За участие в обособена позиция № 1: Участникът 
следва да разполага с минимум квалифициран персонал и ръководен състав с 
определена професионална компетентност за изпълнението на поръчката , както 
следва: Проектантски екип за изготвяне на технически инвестиционен проект: Проектант 
по част „Геодезия“: висше образование, специалност „Геодезия“, „Геодезия, 
фотограметрия и картография“, „Маркшайдер“, „Земеустроител“ или еквивалентно, 
когато образованието е придобито в чужбина. Правоспособност: наличие на валидно 
удостоверение за пълна проектантска правоспособност по Закона за камарите на 
архитектите и инженерите в инвестиционното проектиране, а за чуждестранните лица 
еквивалентен документ, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени; Проектанти по части „Електро“, „Паркоустройство и благоустройство“, 
„Пожарна безопасност“ /ПБ/, „ПБЗ“ и „ПУСО“. Всички проектанти следва да притежават 
пълна проектантска правоспособност по Закона за камарите на архитектите и 
инженерите в инвестиционното проектиране, или еквивалентен документ, съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени; Проектант със специалност 
„Архитектура“ или еквивалентна, притежаващ валидно удостоверение от КАБ за ППП 
или еквивалент, който и да е вписан в списъка на лицата по чл.165 от Закона за 
културното наследство, и който да притежава минимум 5 год. професионален опит като 
проектант. Проектант по част „ВиК“, да притежава пълна проектантска правоспособност 
(ППП), съгласно ЗКАИИП, вписан в регистъра на КИИП ( или еквивалент за чужди лица). 
Предложеният от участника проектант по част „ВиК“ следва да има опит в областта на 
проектирането на обект/и идентични или сходни с предмета на обществената поръчка. 
Проектант част „Пътна“ да притежава пълна проектантска правоспособност (ППП), от 
КИИП. Експерт притежаващ висше образование по специалността и наличие на валидно 
удостоверение за пълна проектантска правоспособност по Закона за камарите на 
архитектите и инженерите в инвестиционното проектиране, а за чуждестранните лица 
еквивалентен документ, съгласно законодателство на държавата, в която са установени. 
Под проектиране „идентично“ или „сходно“ с това в обществена поръчка следва да се 
считат дейности по изготвяне на инвестиционен проект (независимо от фазата на 
проектиране) за изграждане или рехабилитация и/или реконструкция, и/или основен 
ремонт на ВиК мрежи и съоръжения, за обекти от минимум трета категория или по – 
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висока. За изпълнение на строителството: Технически ръководител – ръководител 
проект: технически правоспособно лице, получило диплома от акредитирано висше 
училище с квалификация „строителен инженер“, „инженер“ или „архитект“, както и 
лицатаа със средно образование с четиригодишен курс на обучение и придобита 
професионална квалификация в областите „Архитектура и строителство“ и „Техника“ 
или еквивалентна, съгласно чл.163, ал.2 и 3 от ЗУТ (включително и за чуждестранни 
експерти и/или експерти, с придобита в чужбина специалност ); Лицето трябва да има 
минимум 3 /три/ реализирани проекта, идентични или сходни с предмета на поръчката. 
За „идентичен“ или „сходен“ предмет следва да се разбира: обекти включващи дейности 
за изграждане и/или рехабилитация на ВиК мрежи и съоръжения, улична/и или пътна 
мрежа и/или елементи на техническата инфраструктура (подземна, надземна, 
площадки, паркове и др.) в условията на интензивно градско движение. Обектите на 
посочените видове дейности следва да от трета категория или по – висока. Едно лице, 
което да притежава висше образование, специалност „Водоснабдяване и канализация“ , 
„ХТС“ или еквивалентно. Едно лице - специалист (отговорник) „Контрол по качеството “, 
което следва да е преминато професионално обучение по "Контрол върху качеството на 
изпълнение на строителството, за съответствие на влаганите в строежите строителни 
продукти със съществените изисквания за безопасност" или еквивалент; Едно лице - 
експерт (отговорник) по здравословни и безопасни условия, което следва да притежава 
необходимия сертификат или друг еквивалентен документ за упражняване на 
позицията; Едно лице – работник със специализация водопроводчик, който да 
притежава документ за професионална квалификация/правоспособност; Едно лице - 
работник със специализация заварчик на РЕ-HD тръби, което да притежава документи 
за професионална квалификация/правоспособност; Пет лица - работници, които да са 
преминали курс за професионално обучение по „Пътно строителство“, специалност 
„Строител на пътища, магистрали и съоръжения към тях“, удостоверено със съответния 
квалификационен документ; Едно лице – ел. специалист, със завършено средно 
специално и/или висше образование, което да притежава придобита квалификационна 
група по БТ; Едно лице - експерт „Консерватор/реставратор“: висше или средно 
специално образование, специалност „Консервация/реставрация“ или еквивалентна, 
който е вписан в регистъра на чл.165 от ЗКН, и притежава най-малко 3 (три) години опит 
по специалността.

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della 
qualità
Descrizione del criterio di selezione: Участникът да прилага следните системи за 
управление на качеството (чл. 63, ал. 1, т. 10 от ЗОП). Участникът следва да прилага 
внедрена и сертифицирана система за управление на качеството съгласно стандарт 
БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на 
поръчката( проектиране и строителство) . Участникът следва да прилага внедрена и 
сертифицирана система за управление на околната среда съгласно стандарт БДС EN 
ISO 14001:2015 или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на поръчката ( 
проектиране и строителство). Участникът следва да прилага внедрена и сертифицирана 
система за управление на здравето и безопасността при работа съгласно стандарт БДС 
EN ISO 45001:2018 или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на поръчката 
( проектиране и строителство).

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
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Nome: Най - ниска цена.
Descrizione: Настоящата общесвена поръчка се възлага въз основа на икономически най 
- изгодната оферта, определена по криттерий за възагане "най-ниска цена" по смисъла 
на чл. 70, ал.2, т.1 от ЗОП.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: bulgaro
Indirizzo dei documenti di gara: https://app.eop.bg/today/568183
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://app.eop.bg/today/568183
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: bulgaro
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) ora legale 
dell'Europa orientale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 01/09/2026 13:00:00 (UTC+03:00) ora legale dell'Europa orientale
Luogo: В системата
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Комисия за защита на конкуренцията
Informazioni sui termini per il riesame: По реда на чл.197 от ЗОП.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
ОБЩИНА ПЛОВДИВ - РАЙОН "ЦЕНТРАЛЕН"

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: „Благоустрояване на зелени площи и изграждане на детски и спортни площадки в 
ПИ 56784.523.4035 и ПИ 56784.523.960 по плана на кв. Каменица 1 в район Централен – 
Община Пловдив“
Descrizione: Обществената поръчка включва проектиране, етапно изпълнение на СМР за 
обекта, предвидено в инвестиционния проект във фаза технически проект, който ще 
изготви бъдещият изпълнител и упражняване на авторски надзор по време на 
строителството по двете обособени позции. В следствие на цялостното изпълнение на 
поръчката се предвиждат следните резултати по двете обоособени позиции в посочения 
по-долу обем: - Изготвяне на инвестиционен проект във фаза Технически проект по 

https://app.eop.bg/today/568183
https://app.eop.bg/today/568183
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задание, което е част от техническата спецификация за настоящата обществена 
поръчка; - Изпълнени строително-монтажни работи по одобрения проект; - Упражнен 
авторски надзор по време на изпълнението на строително-монтажните работи на 
обекта; - Въведен в експлоатация обект. В съответствие с чл. 48, ал. 1 от ЗОП, 
необходимите характеристики на предмета на обществената поръчка са подробно 
индивидуализирани в Техническата спецификация и приложенията към нея, съдържащи 
се в отделни документи в ЦАИС ЕОП. ​​​​​​​
Identificativo interno: 574884

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Пловдив (BG421)
Paese: Bulgaria

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 714 197,73 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.8.  Criteri di accessibilità
Non sono compresi criteri di accessibilità per le persone con disabilità perché l'oggetto 
dell'appalto non è destinato all'uso da parte di persone fisiche

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: За участие в обособена позиция № 2: Участникът и
/или третото лице и/или неговия подизпълнител, ангажиран в строително- монтажните 
работи на поръчката, трябва да бъде вписан в Централния професионален регистър на 
строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в България за изпълнение на строежи 
от строежи от четвърта категория, а за чуждестранен участник в аналогичен регистър 
съгласно законодателството на държавата членка в която е установен или на друга 
държава страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. за 
удостоверяване на поставеното изискване, участниците декларират в ЕЕДОП- в 
електронен вид, Част IV: Критерии за подбор, раздел А: Годност, данните за вписване в 
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ЦПРС, регистрация съгласно чл.6 от ЗКАИИП или еквивалент, посочваща уеб адрес, 
орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа, а за 
чуждестранни лица съответен еквивалентен документ или декларация или 
удостоверение от компетентните органи съгласно националния му закон за вписването 
на лицето в съответния професионален регистър на държавата-членка, в която е 
установен, допускащ съгласно законодателството на държавата, в която лицето е 
установено и осъществява дейността си, извършване на строителните работи, предмет 
на настоящата обществена поръчка, придружен с превод на български език.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Възложителят изисква от участниците да са 
реализирали минимален общ оборот, изчислен на база годишните обороти в размер на 
255 645,94 (двеста петдесет и пет хиляди шестстотин четиридесет и пет хиляди и 
деветдесет и четири цента) евро за последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Обособена позиция № 2 През подледните пет години, 
считано от датата на подаване на офертата, участникът трябва да е изпълнил 
проектантски дейности "проектантски дейности с предмет, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката, както следва: под идентичен или сходен с предмета на 
поръчката се приемат дейности по изготвяне на инвестиционен проект (независимо от 
фазата на проектиране) за благоустрояване и/или паркоустройство, изграждане и/или 
рехабилитация и/или реконструкция и/или основен ремонт на зелени площи, паркове, 
площадки, междублокови пространства и др.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Обособена позиция № 2 През последните пет години, 
считано от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил строителни дейности 
с предмет, идентичен или сходен с предмета на поръчката, както следва: "под 
идентичен или сходен с предмета на поръчката се приемат строителни дейности 
свързани с благоустрояване и/или паркоустройство, изграждане и/или рехабилитация и
/или реконструкция, и/или основен ремонт на зелени площи, паркове, площади, 
междублокови пространства и др.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: За участие в обособена позиция № 2: Участникът 
следва да разполага с минимум квалифициран персонал и ръководен състав с 
определена професионална компетентност за изпълнението на поръчката , както 
следва: Проектантски екип за изготвяне на работен инвестиционен проект: Проектант по 
част „Водоснабдяване“: висше образование, специалност „Водоснабдяване и 
канализация“ или еквивалентно, когато образованието е придобито в чужбина. 
Правоспособност: наличие на валидно удостоверение за пълна проектантска 
правоспособност по Закона за камарите на архитектите и инженерите в 
инвестиционното проектиране, а за чуждестранните лица еквивалентен документ, 
съгласно законодателството на държавата, в която са установени; Проектант по част 
„Геодезия“: висше образование, специалност „Геодезия“, „Геодезия, фотограметрия и 
картография“, „Маркшайд
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Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della 
qualità
Descrizione del criterio di selezione: Участникът да прилага следните системи за 
управление на качеството (чл. 63, ал. 1, т. 10 от ЗОП). Участникът следва да прилага 
внедрена и сертифицирана система за управление на качеството съгласно стандарт 
БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на 
поръчката( проектиране и строителство) . Участникът следва да прилага внедрена и 
сертифицирана система за управление на околната среда съгласно стандарт БДС EN 
ISO 14001:2015 или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на поръчката ( 
проектиране и строителство). Участникът следва да прилага внедрена и сертифицирана 
система за управление на здравето и безопасността при работа съгласно стандарт БДС 
EN ISO 45001:2018 или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на поръчката 
( проектиране и строителство).

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Най - ниска цена.
Descrizione: Настоящата общесвена поръчка се възлага въз основа на икономически най 
- изгодната оферта, определена по криттерий за възагане "най-ниска цена" по смисъла 
на чл. 70, ал.2, т.1 от ЗОП.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: bulgaro
Indirizzo dei documenti di gara: https://app.eop.bg/today/568183
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://app.eop.bg/today/568183
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: bulgaro
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) ora legale 
dell'Europa orientale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 01/09/2026 13:00:00 (UTC+03:00) ora legale dell'Europa orientale
Luogo: В системата
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 

https://app.eop.bg/today/568183
https://app.eop.bg/today/568183
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Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Комисия за защита на конкуренцията
Informazioni sui termini per il riesame: По реда на чл.197 от ЗОП.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
ОБЩИНА ПЛОВДИВ - РАЙОН "ЦЕНТРАЛЕН"

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: ОБЩИНА ПЛОВДИВ - РАЙОН "ЦЕНТРАЛЕН"
Numero di registrazione: 0004715040031
Indirizzo postale: ул. ХРИСТО Г. ДАНОВ № 39
Località: гр.Пловдив
Codice postale: 4000
Suddivisione del paese (NUTS): Пловдив (BG421)
Paese: Bulgaria
Referente: Християна Стефанова Вангелова
E-mail: vangelova@plovdiv.bg
Telefono: +32 658 219
Fax: +32 626 204
Indirizzo internet: https://plovdivcentral.org/
Profilo del committente: https://app.eop.bg/buyer/28135
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Комисия за защита на конкуренцията
Numero di registrazione: 000698612
Indirizzo postale: бул. Витоша № 18
Località: София
Codice postale: 1000
Suddivisione del paese (NUTS): София (столица) (BG411)
Paese: Bulgaria
Referente: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefono: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Indirizzo internet: http://www.cpc.bg
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e7ec45bc-f9a8-4cd9-acd2-2b3c9acb6f84  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16

mailto:vangelova@plovdiv.bg
https://plovdivcentral.org/
https://app.eop.bg/buyer/28135
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Data di trasmissione dell'avviso: 15/07/2026 16:57:02 (UTC+03:00) ora legale dell'Europa 
orientale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: bulgaro
Numero di pubblicazione dell'avviso: 495304-2026
Numero dell'edizione della GU S: 136/2026
Data di pubblicazione: 17/07/2026
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